
LEA Y SIGA TODAS LAS
INSTRUCCIONES DE 
SEGURIDAD
• Este es un producto eléctrico - no un juguete. Para evitar

el riesgo de fuego, quemaduras, daños personales y

descarga eléctrica, no se debe de jugar con este producto

y manténgalo fuera del alcance de niños pequeños.

• No use este producto al aire libre al menos que este

marcado para el uso interno y externo. Cuando productos

son usados al aire libre, conéctelo a un interruptor de

tierra (GFCI). Si uno no está disponible, contacte a un

• Este producto no esta diseñado para el uso permanente.

• No lo monte o coloque cerca de calentadores eléctricos

o de gas, chimeneas, candelas u otras fuentes de calor

similares.

• No asegure el cable del producto con grapas o clavos o

• No deje que lámparas descansen encima del cable de

potencia o cualquier otro alambre.

• Desenchufe el producto cuando salga de su casa,

cuando se valla a dormir o si lo va a dejar desatendido.

No utilice este producto de una manera inadecuada.

• No cuelgue decoraciones u otros objetos del cable,

alambres o secuencia de luces.

• No cierre puertas o ventanas sobre el producto, el cable

o alambres, cables de extensión, pues puede dañar la

insulación de los alambres.

• No cubra el producto con tela, papel u otro material que no

sea parte del producto cuando lo este usando.

• No coloque el producto sobre alfombras, contra muebles u

otro tipo de tela cuando lo este usando.

otagisyaeL• das las instrucciones que están en el producto

o incluidas con el producto.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE USO Y
CUIDADO
C.1 uando el producto se usa en un árbol vivo, el árbol

debe estar bien mantenido y fresco. No lo use en

árboles vivos cuyas agujas están carmelitas o se

rompen con facilidad. Mantenga el soporte del árbol

lleno de agua.

leiS.2 producto se usa en un árbol, el árbol debe estar

bien asegurado y estable.

,olrasuedsetnA.3 sea nuevo o no, inspeccione

cuidadosamente el producto. Descarte cualquier

producto que tenga el cordón eléctrico o el aislamiento

cortado, dañado o roído, rajaduras en las bases de las

bombillas u otros componentes, conexiones sueltas o

alambres de cobre expuestos.

auC.4 ndo guarde el producto, remuévalo con cuidado del

lugar donde está colocado, incluyendo árboles, ramas o

arbustos, para evitar cualquier fuerza o tensión sobre los

conductores eléctricos, las conexiones y los alambres.

auC.5 ndo no se use, guárdelo con cuidado en un lugar

fresco, seco y protegido de la luz solar.

ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendio y electrocución:

qselobráneelatsnioN.1 ue tengan agujas, hojas o

cubiertas de ramas de metal o de materiales con

apariencia metálica.

oN.2 monte o apoye los cables de una manera en la que

puedan cortar o dañar el aislamiento del cable.

Esta unidad esta correctamente orientada en la
posición vertical para que pueda ser montada en el
suelo directamente.

ADVERTENCIA
Retire todas las ataduras de plástico. Estas son parte del 

paquete y deben ser desechadas.

Para el Uso Interno y Externo.

Este producto no es un juguete y debe ser usado solo con 

GUIA PARA RESOLVER
PROBLEMAS
Si su Airblown

®

Inflable no se está inflando, puede ser 

porque:

faL.1 uente de poder está dañada o el cable puede estar

desenchufado.

,etnematelpmocodarrecratseonedeuperreiclE.2

sellando el Airblown
®

de aire.

qolbratseedeupoglA.3 ueando la entrada de aire al

ventilador.

NOTA: UNA VEZ QUE EL VENTILADOR ESTE
DESENCHUFADO Y PARA DE SOPLAR AIRE, su 

Airblown
®

Las luces de su Globo de Nieve en Miniatura son de tipo 

LED y están diseñadas para durar por más largo tiempo 

que los bombillos tradicionales. Estas luces LEDs no se 

pueden reemplazar.

o lesiones. Si el producto está dañado, no lo use.

PELIGRO – Para evitar la electrocución, no lo sumerja

en agua; límpielo con un paño húmedo. Sumergir este pro-

ducto puede resultar en electrocución.

ADVERTENCIA: No trate de hinchar

esta unidad si hay vientos inusualmente fuertes. Si hace

mucho viento para una operación segura, permita que la

unidad se deshinche y espere que las condiciones sean

más seguras.

INSTRUCCIONES 
IMPORTANTES DE SEGURIDAD:
CUANDO USE PRODUCTOS ELÉCTRICOS, SIEMPRE 

DEBE SEGUIR PRECAUCIONES BÁSICAS, INCLUYEN-

DO LAS SIGUIENTES:
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Información de seguridad 
para la instalación
P R E C A U C I O N : L E A Y
ENTIENDA TODAS LAS 
INSTRUCCIONES.
Falta de seguir todas las instrucciones enumeradas abajo, 
puede resultar en una descarga eléctrica, fuego y/o daños 
serios a su persona.

ADVERTENCIA:
PRODUCTO ELÉCTRICO. Manténgalo alejado de los
niños. Como con todos los productos eléctricos, se deben 
observar todas las precauciones durante el uso para pre-
venir una descarga eléctrica. Si el cordón eléctrico está 
dañado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente 
de servicio o personas debidamente capacitadas para evi-
tar el peligro.
NOTA PARA ADULTOS: Examine periódicamente
este producto por si hay daños en el cordón, la cubierta u 
otras partes que pudieran causar incendios, electrocución



PREGUNTAS MAS COMUNES
(FAQ’s)
1. ¿Puedo operar mi Airblown®

,iS usted puede dejar prendido su Airblown
®

el día y la noche. Nosotros recomendamos que lo apague

cuando no esté en la área inmediata o cuando se valla a

dormir. De otra manera, el Airblown
®

a operar continuamente como usted lo desee.

peuQ¿.2 asa si mi Airblown®

nwolbriAlenesoñugsaR
®

(no se necesita un hilo especial) o taparse con cinta adhesiva

transparente.

nwolbriAimraipmilodeupomoC¿.3 ®

Límpielo con un trapo húmedo y deje que se seque antes de

almacenar. Use un detergente suave si es necesario.

nwolbriAimofuhcnesedodnauC¿.4 ®

¿Por qué pasa esto?
Su Airblown

®

enchufado y el ventilador está soplando aire.

cirtceleatnauC¿.5 idad consume un Airblown®

camsimalnemusnocsotsE antidad de electricidad que un

juego de luces navideñas para árbolitos de navidad.

rojemalselauC¿.6 manera de almacenar mi Airblown®

lA macenelo seco en una bolsa, caja u otro envase de

almacenaje y guárdelo en un lugar seco y fresco.

IMPORTANTES INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD
Cuando se usan productos eléctricos, siempre 

deben tomarse precauciones básicas, incluyendo las 

siguientes:

EDSENOICCURTSNISALSADOTAGISYAEL.1
SEGURIDAD.

lenesatircsesenoiccurtsnisalsadotagisyaeL.2

producto o provistas con el producto.

3. No use una extensión.

,lanoicaNocirtcélEogidóCleaicnereferomocrasU.4

de alambrados y la distancia entre conductores 

eléctricos.

)n(ebedsacirtcélesenoixenocsalynóicalatsniaL.5

los códigos y estándares aplicables, incluyendo la

construcción contra incendios.

anuedseip01edsonemaesuoelatsniesoN.6

alberca.

7. No se use en un baño.

8.ADVERTENCIA: Peligro de
electrocución. Cuando se use en el exterior,

instale sólo en un tomacorriente cubierto clase

A protegido por un circuito de seguridad (GFCI,

en inglés) que sea impermeable con la unidad

conectada directamente al tomacorriente. Si no

existe uno, contacte a un electricista calificado

para hacer la instalación. Asegúrese que el cordón

de la unidad eléctrica no evita que la tapa del

receptáculo se pueda cerrar completamente.

9. ADVERTENCIA: Peligro de
incendio. La instalación requiere que los alambres
pasen a través de la estructura de un edificio.

iS.01 el conector de este controlador no se ajusta

correctamente en el conector de la guirnalda

producto si el conector está dañado.

11.ADVERTENCIA: No es para

usarse con receptáculos que son impermeables 

sólo cuando el receptáculo está tapado (la tapa de 

la clavija de conexión no está insertada y la cubierta 

del receptáculo cerrada).

ADVERTENCIA
Este dispositivo cumple con la Sección 15 de las Normas 

FCC. La operación queda sujeta a las siguientes dos 

condiciones: 1) este dispositivo no debe provocar interferencia 

dañina, y 2) este dispositivo debe aceptar toda interferencia 

recibida incluyendo la interferencia que podría causar una 

operación no deseada.

PRECAUCIÓN: Los cambios o

que no se hallen expresamente aprobadas por la parte 

responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del 

usuario para la operación del equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con

los límites para un dispositivo digital clase B, conforme a la 

parte 15 de la Normas FCC. Estos límites están diseñados a 

suministrar una protección razonable contra la interferencia 

dañina en una instalación residencial. Este equipo genera, 

usa y puede irradiar energía de frecuencia de radio, y, si no 

está instalado y no se utiliza conforme a estas directivas, 

puede causar interferencia dañina a las comunicaciones de 

radio. Sin embargo, no existe garantía respecto a que no se 

produzca interferencia en una instalación determinada. Si 

este equipo provoca interferencia dañina a la recepción de la 

radio o televisión, la cual se puede determinar encendiendo 

y apagando el equipo, se incentiva al usuario que intente 

corregir la inter ferencia mediante una o varias de las 

siguientes medidas:

• Redireccionar o colocar la antena de recepción en un sitio

diferente.

.rotpecerleyopiuqeleertnenóicarapesalratnemuA•

•

que aloja al receptor.

• Consultar al comerciante o a un técnico de televisores/

radios experto a solicitar ayuda.

PRECAUCIÓN:
1. Para instalación y uso temporal (90 días máximo) 
solamente.

2.Para reducir el peligro de incendio o electrocución, no trate 
de reemplazar la bombilla o modificar los alambres o el 
producto.

3. No lo coloque cerca de áreas de aguas estancadas, como 
estanques y piscinas.

4.Para reducir la posibilidad de calor excesivo y dañi, use sólo 
accesorios decorativos de lámpara empaquetados con este 
producto.

5.Para reducir el peligro de incendio o electrocución. Use sólo 
la fuente de alimentación DTC-220036 fabricada por (ZT) 
que se provee con este producto.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES - Este manual
contiene importantes instrucciones de seguridad y 
operativas para unidades eléctricas.

Estas instrucciones son para estos productos
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Conectar el equipo a un enchufe en un circuito distinto del



Parte Descripción Cantidad

A Airblown
®

1

B Sogas 4
C Estacas de la base 4
D Estacas 4

E

De Suministro de Energía UL 
Entrada:120-150VAC ~ 50/60Hz 

Salida: 12 V  2.3A
1

Instrucciones de Ensamblaje

Contenido del paquete

7

Asegúrese de que la entrada de aire en 

la Airblown
®

y otras obstrucciones y que el cremallera 

esté completamente cerrada. Algunas 

unidades hinchables tienen más de un 

zíper.

Conecte la fuente de alimentación 

ventilador, enchufe la transformador a un 

tomacorriente estándar.

Una vez que esté completamente 

hinchada, enganche los vientos de 

amarre nailon (B) en cada una de las 

asas de nailon unidas al costado de la 

Usando las asas unidas a la parte inferior 

de la Airblown
®

estacas (C) en la tierra. Ajuste la bolsa 

de anclaje en la base para colocar su 

Airblown
®

3

A

C

A

4

2

A

B

1
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HECHO EN CHINA / IMPRENTO EN CHINA

E

conecte los tirantes a las estacas de 

sujeción (D).

D

5

D

Clave las estacas (D) en la tierra a un 

ángulo de 45 grados.

6

Para una estabilidad máxima, ponga los 

vientos de amarre a un ángulo de 45 

grados de la , como se muestra 

en la ilustración.

45°

Lo que debe y no debe hacerse
I.1 nspecciones diariamente su

y ajústela para esté derecha.

2. No trate de usar su si hay

vientos inusualmente fuertes. (Ver

precaución)

3. No la desenchufe tirando del cordón.

Para deshincharla más rápido, abra

el zíper después de desconectar la

fuente de alimentación.

7 8

B
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